Forordning 3649/92 om ledsagardokument [4111]

7 Ledsagardokument m.m.

Kommissionens forordning (EEG) nr 3649/92 om forenklade
ledsagardokument vid flyttning inom gemenskapen av
punktskattepliktiga varor som redan har frislippts for
konsumtion i den avsindande medlemsstaten

EUROPEISKA GEMENSKAPERNAS KOMMISSION HAR ANTAGIT DENNA
FORORDNING

med beaktande av Fordraget om upprittandet av Europeiska ekonomiska
gemenskapen,

med beaktande av radets direktiv 92/12/EEG av den 25 februari 1992 om
allmidnna regler om punktskattepliktiga varor och om innehav, flyttning och
overvakning av sddana varor, sérskilt artikel 7.4 i detta,

med beaktande av punktskattekommitténs yttrande, och med beaktande av
foljande:

For varor som ar belagda med punktskatt och som redan har frislédppts for
konsumtion i en medlemsstat skall den fria rorligheten inte begrénsas till denna
medlemsstats territorium. I de fall da dessa varor 4r avsedda eller 6ronmérkta for
kommersiella &ndamél i en annan medlemsstat skall punktskatten tas ut enligt
bestdmmelserna i destinationsmedlemsstaten och alltsé féranleda en aterbetalning av
den punktskatt som betalats i den avsdndande medlemsstaten.

For att sdkerstdlla fiskal kontroll av dessa varor foreskriver artikel 7.4 i direktiv
92/12/EEG en forenkling av det foljedokument som avses i artikel 18.1 i detta
direktiv. Formen for och innehallet i detta dokument bor faststillas.

De berorda affirsminnen bor inte &ldggas ytterligare bordor vad géller
transportdokument, och darfor bor foreskrifter utfirdas om anvéndning av redan
befintliga handelsdokument, under forutsattning att de uppfyller vissa villkor.

Det ar nédvandigt att det finns ett exemplar for dterbetalningen av redan betald
punktskatt i den avsdndande medlemsstaten.

Néarmare uppgifter om forfarandet och antalet exemplar av foljedokumentet bor
faststéllas.

Det &r nodvindigt att anvidnda ett foljedokument for handeln med helt
denaturerad alkohol.

HARIGENOM FORESKRIVS FOLJANDE.

Artikel 1

[4111] Om punktskattepliktiga varor, som redan har frislédppts for konsumtion i en
medlemsstat, dr avsedda att anvdndas i en annan medlemsstat for de &ndamal som
avses 1 artikel 7 i direktiv 92/12/EEG, skall den person som é&r ansvarig for
flyttningen inom gemenskapen uppritta ett forenklat foljedokument. Under dessa
varors transport fran en medlemsstat till en annan skall dokumentet medf6lja
forsandelsen och skall héllas tillgéngligt for medlemsstaternas behoriga myndigheter
for kontroll.

Artikel 2

[4112] 1. Den forlaga som visas i bilagan [4117] far anvdndas som forenklat
foljedokument i enlighet med de forklaringar som finns pé baksidan av exemplar 1
av forlagan.
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2. Handelsdokument, t.ex. fakturor, foljesedlar, fraktsedlar etc., kan ocksa
anvdndas som forenklat foljedokument, under forutsittning att de innehaller samma
uppgifter som den forlaga som visas i bilagan [4117], och att arten av upplysningar
identifieras genom ett nummer som svarar mot numret i motsvarande félt pa
forlagan.

Artikel 3
[4113] Om de handelsdokument som avses i artikel 2 anvdnds som forenklat
foljedokument skall de tydligt mirkas med foljande uppgift:

Forenklat ledsagardokument (punktskattepliktiga varor) for skattekontroll.

Artikel 4
[4114] Det forenklade ledsagardokumentet skall utférdas i tre exemplar.

Exemplar 1 skall behéllas av leverantdren for skattekontroll.

Exemplar 2 skall medfolja varan under transporten och skall behallas av
mottagaren.

Exemplar 3 skall medfolja varan och skall aterséndas till leverantdren atfoljt av
ett mottagningsbevis som ocksé anger den fortsatta skattebehandlingen av varan i
bestimmelsemedlemsstaten, om leverantoren  sérskilt begdr detta for
aterbetalningsdndamal. Detta exemplar skall bifogas alla eventuella ansokningar om
aterbetalning som behandlas i artikel 22.3 i direktiv 92/12/EEG.

Artikel 5

[4115] Det forenklade foljedokumentet skall ocksd anvdndas for att medfdlja
kommersiella inomgemenskapliga transporter av helt denaturerad sprit i enlighet
med artikel 27.1a i rédets direktiv 92/83/EEG.

Artikel 6
[4116] Denna forordning trader i kraft den 1 januari 1993.
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[4117]

EUROPEISKA GEMENSKAPEN
PUNKTSKATTEPLIKTIGA VAROR

'FORENKLAT LEDSAGARDOKUMENT
S _"FH‘AN-SPOBT INOM GEMENSKAPEN AV BESKATTADE VAROR

E] {Namn och adress}

1 Leverantor : ' Momsregistreringsnummer ! 2 Referensnummer

Bockatin T )
3 i destin

gsmyndig
{Namn och adress)

{Namn och adress)

Leverantorens exemplar

5 Transportor/transportsatt

4 Mottagare Momsregistreringsnummer

6 Anmalans referensnummer och datum

7 Leveranspl

8 Markning och nummer, antal och typ av kollin, godsbeskrivning

9 Varukod (KN-nr)

10 Kvantitet 11 Bruttovikt (kg)

12 Nettovikt {kg)

13 Fakturaprisfhandelsvérde .

14 Intyg {vissa viner och spritdrycker, sma bryggerier och 'sma brannerier)

Fortsatt pa baksidan {ex. 2 och 3)

. A Myndighetenis antackningar. ifylles av hehdriga myndighttér. }

15 Uppgifternas riktighet i fait 1-13 intygss
Atersandning av exemplar nr 3

" dnskas e ['—I nej |——I ()

Undeneckn’are‘ng foretag och telefonaummer

Namnfértydfigande, ~ -

Ort och dag

Underskrift

Aterges forminskad till 80 %

Andring nr 27 till TFH II
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ANVISNINGAR
(baksidan av exemplar nr 1)
Transport mellan medlemsstater av punktskattepliktiga varor som Gvergétt till konsumtion

1. Allmint

1.1 Enligt artikel 7 i radets direktiv 92/12/EEG av den 25 februari 1992
skall ett forenklat ledsagardokument anvandas vid transport av
beskattade varor mellan medlemsstater.

1.2 Ledsagardokumentet_skall fyllas i sa att det blir I4ttlast och
uppgifterna far inte kunna raderas. Uppgifterna far fortryckas.
Korrigeringar far inte goras.

1.3 Kraven pa det papper som skall anviindas och storleken pa falten ar
faststallda i EGs officiella tidning (EGT) C 164 av den,1 juli 1989, .
3. Vitt papper i Ad-format skall anvindas till samtliga exemplar
med en hogsta avvikelse pa Iangden av minus 5 och plus 8 mm.

1.4 All outnyttjad plats ska spirras sa att inget kan tillfogas.

1.5 Det forenklade ledsagardokumentet skall utfardas i tre exemplar:
exemplar 1 behélls av avséndaren,
exemplar 2 medféljer varorna och behalls av mottagaren,

exemplar 3 medfdlja varorna och skickas tillbaka till avsindaren
med ett mottagningsbevis utfardat av den i falt 4
angivna personen om avsédndaren exempelvis skall
anvénda det for aterbetainingn av skatt.

2. Rubriker

Félt 1 Avsindare: fullstindigt namn, adress, registreringsnummer
till mervirdesskatt och punktskatt om sadana finns, for den
person som tillrandahaller varorna i en medlemsstat,

Félt 2 Referensnummer som identifierar leveransen i leverantorens

bokfdring (t.ex. fakturanummer).

Falt 3 Beskattningsmyndighet: namn och adress pa den myndighet i

mottagarlandet som i forvéig blivit aviserad om leveransen.

Félt 4 Mottagare: fullstandigt namn, adress och registreringsnum-

mer till mervéirdesskatt och punktskatt om sidana finns.

Félt 5 Transportér: ange « avséndare», «mottagare » eller namn och
adress p& den person som ansvarar fér den forsta transporten
om det avviker fran falt 1 eller 4. Transportsittet ska ocksa

anges.

Félt 6 Anmélans referensnummer och datum: anmilan och/eller
godkéannandet fran beskattningsmyndigheten i mottagarlan-

det innan transporten pabirjas.

Falt 7 Leveranspiats: leveransadressen om varorna inte levereras

tifl den plats som anges i Falt 4.

Flt 8 Godsbeskrivning, mérkning, antal och art: miérkning och antal
kollin t.ex, containrar; antal mindre forpackningar déruti, t.ex.
kartonger och beskrivning av varorna.

Beskrivningen kan fortstta pa en bilaga som bifogas varje
exemplar av dokumentet. En filjesedel kan anvandas som
bilaga.

Alkoholstyrkan, angiven i volymprocent vid 20 °C, ska anges
for alkohol och andra alkoholhaltiga drycker &n dl.

Falt 9
Félt 10

Falt 11
Falt 12

Falt 13

Falt 14

Féit 15

Falt A

Falt B

Alkoholstyrkan i 6f anges antingen i Platograd, i volymprocent
vid 20°C eller bidadera, beroende p& avsindar- och
mottagariandets bestimmelser.

Fér mineraloljor anges densiteten vid 15 o,

Varukod: KN-nummer

Kvantitet: antal, vikt eller volym allt efter vad som &r

skattemassigt relevant i destinationsmedlemsstaten, t.ex.:

— antal 1000 st (cigaretter),

— nettovikt (cigarrer och cigarrcigaretter),

— liter av varan vid 20 °C med tvi decimaler (alkohol och
alkoholhaltiga drycker),

~ liter vid 15 °C (mineraloljor).

Bruttovikt: leveransens bruttovikt.

Nettovikt: varornas vikt exkl. emballage, skall anges for
samtliga punktskattepliktiga varor utom cigaretter.

Fakturabelopp eller virde: fakturabeloppet inkl. punktskatt.
Om transporten inte ingdr i en forsaljning anges handelsvir-
det. | s4 fall tillfogas «ej férséljning ».

Intyg:

detta utrymme ar forbehallet vissa intyg som kan krivas pa

mottagarens exemplar {ex. 2}

1. Vad gélller vin skall vid behov intyg om vinets ursprung och
kvalitet lamnas enligt gemenskapslagstiftningen.

2. Vad géller vissa slag av sprit skal! vid behov intyg lamnas
om produktionsplatsen enligt gemenskapslagstiftningen.

3. 01 som bryggts av ett litet sjalvstandigt bryggeri s& som
detta definieras i det speciella direktivet fran radet
rorande utformningen av punktskatterna pa alkohol och
alkoholhaltiga drycker, skall forses med foljande intyg om
avsikten ar att begéra nedsattning av punktskatten i
mottagarlandet: :

Hérmed intygas att dlet bryggts ps en liten anlaggning
med en produktion urider firegdende 3r av..... hl,

4. Etylalkohol som framstéllts av ett litet destilleri s& som
detta definieras i det speciella direktivet fran radet
rérande utformningen av punktskatterna pé alkohol ach
alkoholhaltiga drycker, skall forses med féljande intyg om
avsikten &r att begdra nedsattning av punktskatten i
mottagarlandet:

Hérmed intygas att den angivna varan framstélits vid en
liten anldggning med en produktion under firegdende 4r
hl.

Undertecknarens féretag, osv.: dokumentet skall skrivas
under av avséndaren eller for hans rakning om inte
avsdndaren & befriad fran detta och far ersitta underskriften
med stimpel och anteckningen UNDERSKRIVES EJ. Om
avséndaren kraver att fa det tredje exemplaret atersint med
mottagningsbevis skall det antecknas.

Myndigheternas anteckningar: de kontrollatgérder som
genomfors registreras pa exemplar 2 och 3. Alla anteckningar
skall dateras och styrkas med den ansvarige tjanstemannens
signatur och stampel.

Mottagningsbevis: detta utfirdas av ‘mottagaren och
atersands till avsandaren pa dennes begaran, for att anvindas
vid ansdkan om terbetalning av skatt,
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EUROPEISKA GEMENSKAPEN .. FORENKLAT LEDSAGARDOKUMENT
PUNKTSKATTEPLIKTIGA VAROR ~ TRANSPORT INOM GEMENSKAPEN AV BESKATTADE VAROR
1 Leverantir Momsregistreringsnummer 2 Referensnummer

2

I:] {Namn och adress)

4 Mottagare Momsregistreringsnummer
{Namn och adress)

Mottagarens exemplar

§ Transportor/transportsatt

7 Leveransplats

3 Beskat ingsmyndighet i destinationstand
(Namn och adress)

6 Anmalans referensnummer och datum

Mérkning och nummer, anta! och typ av kollin, godsheskrivning

9 Varukod (KN-nr)

10 Kvantitet 11 Bruttovikt {kg)

12 Nettovikt (kg}

13 Fakturapnis/handelsvarde

14 Intyg {vissa viner och spritdrycker, sm4 bryggerier och sma brannerier)

A Myndighetens anteckningar. Ifylles av behdriga myndigheter.

Fortséitt pa baksidan (ex. 2 och 3)

15 Uppgifternas riktighet i fait 1-13 intygas
Atersandning av exemplar nr 3

dnskas ja ﬁ nej m )

Undertecknarens foretag och telefonnummer

Namntartydligande

Ort och dag

Underskrift

{*) Kryssa fir det tillémpliga

Aterges forminskad till 80 %

Andring nr 27 till TFH I
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Varorna erhalina av mottagaren Lot . et K B b :
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Punktskatt har betalats/deklarerats hos den behériga myndigheten® - :
Datum ..o D PN FHTRARNN Referensnummer ............oooiiiiiniiniiii ; ...........

Ovriga anmarkningar av mottagaren:

Ort och datum................... e e D Namnfortydtigande.................coooiiiiiii e e

Underskrift

* Stryk dst som inte ar tillampligt

A Myndighetens anteckningar (forts.)
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EUROPEISKA GEMENSKAPEN FORENKLAT LEDSAGARDOKUMENT ,
PUNKTSKATTEPLIKTIGA VAROR TRANSPORT INOM GEMENSKAPEN AV BESKATTADE VAROR
1 Leverantir Momsregistreringsnummer 2 Referensnummer

D {Namn och adress)

3 Beskattningsmyndighet i destinationslandet
{Namn och adress)

4 Mottagare Momsregistreringsnummer
{Namn och adress)

5 Transportér/transportsatt 6 Anméilans referensnummer och datum

Exemplar som ska atersandas tilf leverantoren l‘*’

7 Leveransplats

«w

8 Markning och nummer, antal och typ av kotfin, godsbeskrivning 9 Varukod (KN-nr)

10 Kvantitet 11 Bruttovikt (kg)

12 Nettovikt (kg)

13 Fakturapristhandelsvirde

14 Intyg {vissa viner och spritdrycker, sm4 bryggerier och sma brénnerier)

A Myndighetens anteckningar. ifylles av behdriga myndigheter. 15 Uppgifternas riktighet i falt 1-13 intygas
Aterséndning av exemplar nr 3

dnskas ja ,—l nej m )

Undertecknarens foretag och telefonnummer

Namnfortydligande

Ort och dag

Underskrift

Fortsatt pé baksidan (ex. 2 och 3)

{*) Kryssa for det tillimpliga

- Aterges forminskad till 80 %

Andring nr 27 6l TFHII  3:118 ‘be
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7 o
1 L
{8 MOTIAGMINGSBSS /
Varorna erhalina av mottagaren ) R
DAtUM ..o DM, Refersnsmummer .................ccoceeiviimrionniciniis
- ' : S
Punktskatt har betalats/deklarerats hos den behoriga myndigheten” e

Ovriga anmirkningar av mottagaren:

Ort och dotum.................. e

Underskrift

* Stryk det som inte &r tillampligt

A Myndighetens anteckningar (forts.}
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